Proiect de ordin
pentru aprobarea ,,propunerii tuturor operatorilor de transport si de sistem pentru cerintele
organizationale cheie, rolurile si responsabilititile privind schimbul de date in conformitate cu
prevederile art. 40 alin. (6) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de

stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice”

Avand in vedere prevederile art. 6 alin. (1), alin. (2) lit. a) si alin. (7) din Regulamentul (UE) 2017/1485
al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport
al energiei electrice si art. 36 alin. (7) lit. f), lit. k) si lit. n) din Legea energiei electrice si a gazelor
naturale nr. 123/2012, cu modificarile si completarile ulterioare,

n temeiul prevederilor art. 5 alin. (1) lit. ¢) si d) si ale art. 9 alin. (1) lit. h) din Ordonanta de urgenta a
Guvernului nr. 33/2007 privind organizarea si functionarea Autoritatii Nationale de Reglementare n

Domeniul Energiei, aprobata cu modificari si completari prin Legea nr. 160/2012,

presedintele Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei emite urmatorul
ORDIN

Art. 1. - Se aproba documentul ,,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem pentru
cerintele organizationale cheie, rolurile si responsabilitatile privind schimbul de date in
conformitate cu prevederile art. 40 alin. (6) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei
din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de transport
al energiei electrice”, prevazut in anexa care face parte integranta din prezentul ordin.

Art. 2. - Compania Nationald de Transport al Energiei Electrice ,,Transelectrica” - S.A. duce la
indeplinire prevederile documentului prevazut la art. 1.

Art. 3. - Compania Nationald de Transport al Energiei Electrice ,,Transelectrica” - S.A. publica pe
pagina proprie de internet documentul prevazut la art. 1.

Art. 4. - Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea 1.

Presedintele Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei,

Dumitru CHIRITA



Anexa

Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem pentru cerintele organizationale cheie,

rolurile si responsabilititile privind schimbul de date in conformitate cu prevederile art. 40 alin.

(6) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii

directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice”

Toti operatorii de transport si de sistem, avand in vedere urmatorul Preambul

1)

)

3)

Prezentul document reprezintd o propunere comuna elaborata de catre toti operatorii de transport si
de sistem (denumiti in continuare ,,OTS”) pentru cerintele organizationale cheie, rolurile si
responsabilitatile privind schimbul de date (denumita in continuare ,,KORRR™).

KORRR ia in considerare principiile si obiectivele generale stabilite prin Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea
sistemului de transport al energiei electrice (denumit in continuare ,,SO GL”), prin Regulamentul
(UE) 2015/1222 al Comisiei din 24 iulie 2015 de stabilire a unor linii directoare privind alocarea
capacitatilor si gestionarea congestiilor (denumit in continuare ,,Regulamentul CACM”), precum si
prin Regulamentul (UE) 2017/2195 al Comisiei din 23 noiembrie 2017 de stabilire a unei linii
directoare privind echilibrarea sistemului de energie electricd (denumit in continuare ,,EB GL”).
Scopul SO GL este de a asigura siguranta in functionare, calitatea frecventei si utilizarea eficientd
a sistemului electroenergetic interconectat si a resurselor aferente. Pentru a atinge aceste obiective,
este necesar ca fiecare parte din sistemul electroenergetic sa dispuna de observabilitatea necesara a
elementelor de retea si a serviciilor care au impact asupra activitatilor acestora. Deosebit de relevant
este echilibrul global cerere-productie prin achizitia de servicii de echilibrare si activarea ofertelor
de energie de echilibrare, pentru care EB GL aloca responsabilitatea la OTS. In mod deosebit,
KORRR trateaza principalele roluri, cerinte si responsabilitati pentru OTS, operatorii distributie
(denumiti in continuare ,,OD”), operatorii de distributie inchisi (denumiti in continuare ,,ODI”) si
pentru utilizatorii de retea semnificativi (denumiti in continuare ,,URS”) privind schimbul de date
necesare pentru asigurarea observabilitatii.

KORRR 1ia in considerare si vine in completarea, dacd este cazul, conditiilor operationale si a

cerintelor stabilite prin metodologia de furnizare a datelor privind productia si consumul (denumita

" ,Propunerea tuturor operatorilor de transport si de sistem pentru cerintele organizationale cheie, rolurile si
responsabilitatile privind schimbul de date in conformitate cu prevederile art. 40 alin. (6) din Regulamentul (UE)
2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de
transport al energiei electrice” reprezinta traducerea din limba engleza in limba roméana a documentului propus
de toti operatorii de transport si de sistem ,,All TSOs * proposal for the Key Organisational Requirements, Roles
and Responsibilities (KORRR) relating to Data Exchange in accordance with Article 40(6) of Commission
Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a Guideline on Electricity Transmission System
Operation”.



(4)

in continuare ,,GLDPM”), elaboratd in conformitate cu prevederile art. 16 din Regulamentul
CACM. In timp ce GLDPM stabileste ce tipuri de date trebuie sa fie furnizate si care sunt entitatile
care trebuie sa transmitd aceste date, precum si momentul la care modelul comun de retea trebuie
pregatit, KORRR trateaza cine trebuie sa schimbe date, precum si in ce mod si la ce moment sa
realizeze sarcinile definite in SO GL. Mai mult, GLDPM face trimitere doar la schimbul de date
pana la momentul aferent zilei urmatoare, in timp ce KORRR include si schimbul de date in timp
real.

Prevederile art. 40 alin. (6) din SO GL constituie temeiul legal pentru KORRR si enumera
clementele ce trebuie prevazute in KORRR:

In termen de 6 luni de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, toti OTS stabilesc
impreund principalele cerinte organizatorice, rolurile si responsabilitatile in ceea ce priveste
schimbul de date. Aceste cerinte organizatorice, roluri §i responsabilitati tin cont de si vin in
completarea, daca este cazul, a conditiilor operationale ale metodologiei privind datele referitoare
la productie si consum, elaborata in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
2015/1222. Ele se aplica tuturor dispozitiilor care vizeaza schimburile de date de la prezentul titlu
si includ cerinte organizatorice, roluri si responsabilitati pentru urmdatoarele elemente:

(a) obligatia ca OTS sa comunice fara intarziere catre OTS invecinati toate modificarile
parametrilor de protectie, ale limitelor termice si ale capacitatilor tehnice de pe liniile de
interconexiune dintre zonele lor de reglaj;

(b) obligatia ca OD conectati direct la sistemul de transport sa informeze OTS la care sunt
conectati, in termenele convenite, cu privire la orice modificari ale datelor si informatiilor in
temeiul prezentului titlu;

(c) obligatia ca OD adiacenti si/sau OD din amonte si din aval sa se informeze reciproc, in
termenele convenite, cu privire la orice modificari ale datelor si informatiilor in temeiul prezentului
titlu;

(d) obligatia ca URS sa isi informeze OTS sau OD, in termenele convenite, cu privire la orice
modificari relevante ale datelor si informatiilor stabilite in temeiul prezentului titlu;

(e) continutul detaliat al datelor si informatiilor stabilite in temeiul prezentului titlu, inclusiv
principiile de baza, tipul datelor, mijloacele de comunicare, formatul si standardele aplicabile,
calendarul si responsabilitatile,

() marcarea temporala si periodicitatea transmiterii de date si informatii care trebuie furnizate
de catre OD si URS, urmand a fi utilizate de catre OTS in diverse termene. Trebuie definita
frecventa schimburilor de informatii pentru datele in timp real, datele programate si actualizarea

datelor structurale si



(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(9) formatul de raportare a datelor si a informatiilor stabilite in temeiul prezentului titlu. ENTSO-
E publica cerintele organizatorice, rolurile si responsabilitdtile.

Art. 40 alin. (5) din SO GL prevede ca OTS determina, in coordonare cu OD si URS, aplicabilitatea
si sfera schimbului de date pe baza categoriilor prevazute la art. 40 alin. (5) pct. a)-d), care fac
referire la articole specifice prevéazute in titlul II din SO GL. Astfel, aplicabilitatea se determinad la
nivel national si face obiectul aprobarii de cétre autoritatea competentd (Autoritatea Nationala de
Reglementare sau o altd entitate desemnata de cétre Statul Membru).

Art. 40 alin. (7) din SO GL prevede obligatia OTS de a conveni cu OD relevanti procesele pentru
schimbul de informatii intre acestia, inclusiv formatul schimbului de date.

KORRR asigura furnizarea de date necesare pentru elaborarea analizei de sigurantd in functionare
in conformitate cu prevederile art. 75 din SO GL, articol ce prevede obligatia OTS de a elabora o
metodologie pentru coordonarea analizei sigurantei in functionare.

Prin prevederile art. 40 alin. (10) din SO GL i se confer 2 OD cu un punct de racordare la un sistem
de transport, dreptul de a obtine informatiile structurale, programate si in timp real relevante de la
OTS relevanti si de a culege informatiile structurale, programate si in timp real relevante de la OD
invecinati. Totodatd, este prevazuta obligatia OD invecinati de a determina Tn mod coordonat sfera
informatiilor schimbate intre acestia si OTS relevant.

Art. 6 alin. (6) din SO GL prevede includerea unui calendar de implementare propus si o descriere
a impactului preconizat al KORRR asupra obiectivelor SO GL.

Mai departe, conform prevederilor art. 4 alin. (1) lit. (a) din SO GL, KORRR stabileste un cadru
comun pentru schimbul de date pentru toti OTS din sistemul interconectat.

In scopul stabilirii de principii comune pentru planificarea operationald conform prevederilor art. 4
alin. (1) lit. (b) din SO GL, KORRR permite primirea datelor necesare pentru pregatirea scenariilor
pentru elaborarea analizei sigurantei in functionare in etapa de planificare.

KORRR prevede organizarea privind schimbul, printre altele, de date in timp real, si furnizarea de
servicii pentru determinarea proceselor comune de reglaj frecventa-putere si a structurilor de reglaj,
conform prevederilor art. 4 alin. (1) lit. (c) din SO GL.

Pentru asigurarea conditiilor de mentinere a sigurantei in functionare in intreaga Uniune, conform
prevederilor art. 4 alin. (1) lit. (d) din SO GL, OTS trebuie sa dispuna de o buna observabilitate a
sistemului pentru a putea elabora o analizd fiabild a sigurantei in functionare. KORRR vizeaza
stabilirea cadrului pentru OTS privind accesarea datelor necesare pentru zona lor de observabilitate
si pregatirea scenariilor corecte.

Schimburile de date privind capabilitdtile si productia de putere activa sunt necesare pentru ca OTS
sa duca la Indeplinire procese in vederea mentinerii unui nivel de calitate a frecventei pentru toate

zonele sincrone din Uniune, conform prevederilor art. 4 alin. (1) lit. (e) din SO GL.



(15) Pentru a promova coordonarea operarii sistemului si a planificarii operationale conform
prevederilor art. 4 alin. (1) lit. (f) din SO GL, la elaborarea analizei sigurantei in functionare inainte
de timpul real si in timp real, KORRR ia in considerare schimbul de date structurale si programate
intre OTS si OD.

(16) Prevederile art. 4 alin. (1) lit. (g) din SO GL vizeaza asigurarea si cresterea transparentei si a
reglementarea informatiilor necesare intre diferitele parti din sistemul energetic In vederea
asigurarii sigurantei in functionare.

(17) KORRR va contribui la functionarea eficienta si la dezvoltarea sistemului de transport al energiei
electrice si al sectorului energiei electrice din Uniune, avand in acelasi timp o buna observabilitate
a sistemului pentru a elabora analize fiabile ale sigurantei In functionare, care ajuta la identificarea
imbunatatirilor in sistemul de transport.

(18) KORRR contribuie la obiectivele generale ale SO GL in beneficiul tuturor OTS, OD, URS,

consumatorilor, participantilor la piata, Agentiei si autoritatilor de reglementare.

Inainteaza tuturor autoritatilor de reglementare prezenta propunere pentru cerintele organizationale cheie,

rolurile si responsabilitatile privind schimbul de date:

Titlul 1

Dispozitii Generale

Articolul 1

Scop si domeniu de aplicare

(1). Conform celor stabilite prin prezentul document, KORRR reprezintd propunerea comuna a tuturor
OTS in conformitate cu prevederile art. 40 alin. (6) din SO GL s1 include cerintele organizationale, rolurile
si responsabilitdtile privind schimbul de date in conformitate cu prevederile titlului II din regulamentul in
cauza.
(2). KORRR se aplica tuturor sistemelor de transport, sistemelor de distributie si interconexiunilor din
Uniune, din zona prevazuta la art. 2 alin. (2) din SO GL.
(3). KORRR se aplica tuturor URS, asa cum sunt definiti la art. 2 alin. (1) din SO GL. URS care furnizeaza
servicii pentru sistem Tn mod individual sau prin intermediul unui agregator, respecta regulile de pre-
calificare definite la nivel national. Rolurile si responsabilitatile unui agregator se definesc in cadrul
conventiilor respective pentru furnizarea de servicii, cu respectarea regulilor nationale de pre-calificare.
(4). KORRR se aplica:

a) ODI, in rolul lor de operatori de sistem relevanti. In sensul KORRR, ODI sunt considerati drept

OD conform prevederilor art. 3 alin. (1) din Regulamentul (UE) 2016/1388 al Comisiei din 17 august



2016 de stabilire a unui cod de retea privind racordarea consumatorilor (denumit in continuare ,,NC
DCC”), iar cerintele si responsabilitatile descrise se aplica in mod corespunzator.
b) ODI racordati la sistemul de transport, in rolul lor de URS in conformitate cu prevederile art. 2
alin. (1) din SO GL, si daca sunt determinati la nivel national in cadrul aplicabilitatii si domeniului
de aplicare al schimburilor de date care fac obiectul KORRR.
(5). La punerea in aplicare a KORRR, operatorii de sistem:
a) aplica principiile proportionalitatii si nediscriminarii;
b) asigurd transparenta;
c) aplica principiul optimizarii intre eficienta generald maxima si cele mai scazute costuri totale
pentru toate partile implicate;
d) respecta responsabilitatea atribuitda OTS relevant, in scopul asigurarii sigurantei in functionare a
sistemului, Tn conformitate cu legislatia nationala;
e) se consulta cu OD relevanti si tin cont de impactul potential asupra sistemului lor; si
f) tin seama de standardele si de specificatiile tehnice convenite la nivel european.
(6). OTS din jurisdictiile aflate in afara zonei prevazute la art. 2 alin. (2) din SO GL pot adopta KORRR
in mod voluntar, cu respectarea urmatoarelor conditii:
a) acest demers este fezabil si compatibil din punct de vedere tehnic cu cerintele SO GL;
b) acestia sunt de acord cu faptul ca au aceleasi drepturi si responsabilitati cu privire la procesul de
schimb de date ca si OTS mentionati la alin. (2); in mod deosebit, accepta faptul ca KORRR se aplica
de asemenea si tuturor partilor relevante aflate in aria lor de control;
C) acestia accepta orice alte conditii fezabile din punct de vedere legal cu privire la natura voluntara
a participarii lor in cadrul procesului de schimb de date, ce pot fi stabilite de catre OTS;
d) OTS mentionati la alin. (2) au incheiat cu OTS mentionati in prezentul alineat un acord privind
termenii participarii voluntare;
e) de indatd ce OTS care participa in mod voluntar la procesul de schimb de date au demonstrat
respectarea obiectiva a cerintelor stabilite la pct. (a)-(d) din prezentul alineat, OTS mentionati la alin.
(1), dupa verificarea indeplinirii criteriilor prevazute la pct. (a)-(d), aproba cererea OTS care doreste
sa participe la procesul KORRR 1n conformitate cu procedura stabilitd la art. 5 alin. (3) din SO GL.
(7). OTS mentionati la alin. (2) monitorizeaza daca acei OTS, care participa in mod voluntar la procesul
de schimb de date in conformitate cu prevederile alin. (6), isi respectd obligatiile. In cazul in care un OTS
care participa la procesul de schimb de date in conformitate cu prevederile alin. (6) nu isi respectd
obligatiile esentiale intr-o maniera care pune in pericol in mod grav implementarea si functionarea SO
GL, OTS mentionati la alin. (2) reziliaza participarea voluntara a acelui OTS la procesul de schimb de

date, in conformitate cu procedura stabilita la art. 5 alin. (3) din SO GL.



Articolul 2
Definitii

(1). In sensul KORRR, termenii utilizati in prezentul document au semnificatiile definite la art. 3 din
Regulamentul SO GL, art. 2 din CACM, art. 2 din EB GL, art. 2 din Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrica si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003, art.
2 din Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind transmiterea si publicarea
datelor pe pietele energiei electrice si de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului, art. 2 din Regulamentul (UE) 2016/631 al Comisiei din 14
aprilie 2016 de instituire a unui cod de retea privind cerintele pentru racordarea la retea a instalatiilor de
generare (denumit in continuare ,,NC RfG”), art. 2 din NC DCC, art. 2 din Regulamentul (UE) 2016/1447
al Comisiei din 26 august 2016 de instituire a unui cod de retea privind cerintele pentru racordarea la retea
a sistemelor de inaltd tensiune in curent continuu si a modulelor generatoare din centrald conectate 1n
curent continuu (denumit in continuare ,,NC HVDC”), la art. 2 din Directiva 2009/72/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd a energiei
electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE, precum si cea prevazuta in celelalte regulamente
mentionate in prezenta.
(2). KORRR este juridic obligatorie pentru toti OTS, precum si pentru succesorii i reprezentantii permisi
ai acestora, indiferent de orice schimbare privind numele OTS, precum si pentru orice alte entitati care
cad sub incidenta SO GL, inclusiv OD si URS.
(3). In KORRR, cu exceptia cazului in care se impune diferit in context:
a) singularul face referire si la plural, si viceversa;
b) cuprinsul, anteturile si exemplele sunt incluse doar in scopuri informative si nu vor afecta
interpretarea KORRR,;
c) orice referinte la legislatie, regulamente, directive, ordine, instrumente, coduri de retea sau orice
alte acte legislative includ orice modificare, completare sau reactualizare, aflat in vigoare la
momentul respectiv.
(4). In sensul KORRR, o modificare a unui element de retea, a unei unititi generatoare sau a unei instalatii
de consum este considerata a fi semnificativa atunci cand aceasta este considerata a fi semnificativa si in
sensul NC RfG, NC DCC sau NC HVDC. In acest context, particularititile nationale trebuie luate in
considerare in cadrul procesului de implementare privind definirea termenului ,,semnificativ”.
(5). In sensul KORRR, datele in timp real inseamna o reprezentare a stirii actuale a unitatilor generatoare,

a instalatiilor de consum sau a elementelor de retea, atunci cand datele sunt masurate.



Articolul 3

Responsabilitati generale

(1). Fiecare OTS, OD sau URS este responsabil pentru calitatea informatiilor pe care le furnizeaza altor
parti cu privire la unitatile generatoare proprii, instalatiile de consum sau serviciile.

(2). Tn temeiul prevederilor art. 48-50 si ale art. 53 din SO GL, KORRR impune drept optiune implicita
furnizarea datelor atat catre OTS, cat si citre OD. In conformitate cu prevederile art. 40 alin. (5) din SO
GL, aceasta abordare poate fi revizuita la nivel national pentru a permite ca URS sa furnizeze date doar
catre OTS sau doar catre OD la care sunt racordati, cu exceptia cazurilor in care se impune diferit pentru
furnizarea serviciilor in sistem. In acele cazuri in care un URS furnizeaza date doar citre un OTS sau doar
catre un OD la care este racordat, OTS si OD schimba reciproc datele privind acel URS in conformitate
cu procesele convenite si in conformitate cu prevederile art. 40 alin. (7) din SO GL.

(3). In conformitate cu prevederile art. 40 alin. (5) din SO GL, sub rezerva aprobarii din partea autoritatii
de reglementare competente sau a entitatii desemnate de catre Statul Membru, fiecare OTS, in coordonare
cu OD din aria sa de control, defineste daca URS racordati la sistemul de distributie din aria sa de control
furnizeaza datele structurale, programate si in timp real direct catre OTS sau prin intermediul OD la care
este racordat sau catre ambii. Decizia pentru fiecare tip de informatii si tip de URS poate fi independenta.
In cazul in care datele sunt furnizate direct citre OTS, la solicitarea OD la a carei retea este racordat URS,
OTS pune aceste date la dispozitia OD. In cazul in care datele sunt furnizate citre OD, OD pune datele la
dispozitia OTS. Calitatea si gradul de detaliere al datelor se mentine sau se imbunatateste.

(4). In cazul in care OTS sau OD primeste datele direct din partea URS, naintea furnizarii acestora citre
cealalta entitate, OTS sau OD verifica dacd datele respecta cerintele de calitate specificate de catre OTS
sau, acolo unde este cazul, de catre OD, in conformitate cu prevederile KORRR.

(5). Tn conformitate cu prevederile art. 40 alin. (6) din SO GL, OD adiacenti si/sau OD din amonte si din
aval se informeazd reciproc cu privire la procesele si formaturile oricaror modificari a datelor si
informatiilor dintre acestia.

(6). OD sunt responsabili pentru instalarea, configurarea, siguranta si mentenanta legaturilor de
comunicare pentru schimbul de date cu OTS, pana la punctul de interfata de comunicare convenit cu OTS.
(7). URS care furnizeaza date programate catre OTS si URS care furnizeaza date in timp real in
conformitate cu prevederile art. 6 alin. (5) din KORRR, sunt responsabili pentru instalarea, configurarea,
siguranta si mentenanta legaturilor de comunicare pentru schimbul de date pana la punctul de interfatd de
comunicare cu OTS, ori cu OD in cazul in care datele sunt furnizate catre OD, cu exceptia cazului in care

se convine diferit cu OTS sau OD.



(8). OTS sau OD, in cazul in care datele sunt furnizate direct catre OD in conformitate cu prevederile art.
3 alin. (3) din KORRR, defineste punctul de interfatd de comunicare cu URS pentru schimbul datelor
programate si al datelor in timp real.

(9). Sub rezerva acordului OTS sau OD, in cazul in care URS furnizeaza date direct catre un OD, partilor
solicitate sa furnizeze date conform prevederilor KORRR li se permite sa delege, in totalitate sau partial,
sarcinile atribuite acestora conform prevederilor SO GL, cétre una sau mai multe parti terte in cazul in
care respectiva parte tertd poate exercita functia cel putin la fel de eficient ca entitatea care deleaga.
Entitatea care deleaga ramane responsabild pentru asigurarea conformitatii cu obligatiile care i revin in
temeiul SO GL, inclusiv asigurarea accesului la informatiile necesare pentru monitorizarea de catre

autoritatea de reglementare.

Articolul 4

Confidentialitatea

(1). Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in mod explicit, toate datele vizate de KORRR sunt
confidentiale. In conformitate cu prevederile art. 12 din SO GL, fiecare parte care primeste date in
conformitate cu prevederile KORRR implementeaza masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a
asigura cd datele nu sunt divulgate niciunei alte persoane sau autoritati, fard a aduce atingere cazurilor
prevazute de legislatia nationald, alte prevederi ale SO GL sau alte acte legislative relevante ale Uniunii.
(2). Cu respectarea obligatiilor privind confidentialitatea, prevazute la art. 12 din SO GL, OTS pot

comunica datele obtinute altor OTS care au implementat in totalitate cerintele prevazute in KORRR.

Articolul 5

Accesul la informatii

(1). Fiecare unitate generatoare, instalatie de consum sau ODI considerate drept URS in conformitate cu
prevederile art. 2 alin. (1) din SO GL, are acces la informatiile structurale cu privire la instalatiile proprii,
stocate de cdtre OTS sau OD.

(2). Fiecare OD are acces la informatiile structurale, programate si in timp real aferente URS racordati la
reteaua electricd de distributie a OD respectiv.

(3). In conformitate cu prevederile art. 40 alin. (10) din SO GL, OD au acces la informatiile structurale,
programate si in timp real din punctul lor de racordare, aferente elementelor din reteaua electrica de
transport, aflate in functiune. Cu respectarea conditiei privind justificarea necesitatii de informatii din
motive ce tin de siguranta in functionare si de simularile dinamice fiabile a retelelor electrice proprii,
acestia pot solicita informatii suplimentare structurale sau in timp real a elementelor de retea din sistemul

de transport, aflate In functiune, din cadrul ariei de control la care sunt racordati. In cazul in care solicitarea



de informatii vine de la un ODIL, nu se include punctul de racordare al altor ODI sau URS. OTS pot
raspunde la aceasta solicitare in mod afirmativ sau in mod negativ cu justificare.

(4). URS au acces la informatiile structurale, programate si in timp real din punctul lor de racordare,
aferente instalatiilor din sistemul de transport sau din sistemul de distributie, aflate in functiune. Nu se
include punctul de racordare al altor URS.

(5). La cerere, autoritatile nationale de reglementare competente au acces la toate informatiile schimbate
in temeiul KORRR.

(6). Sub rezerva incheierii unui acord privind confidentialitatea si limitarea utilizarii, OTS pot comunica
unei parti terte informatiile structurale privind OD sau URS, in scopul respectarii responsabilitétilor

prevazute in SO GL.

Titlul 2
Cerinte organizationale cheie, rolurile si responsabilitatile
Capitolul 1
Responsabilitatile OTS

Articolul 6

Responsabilitati generale

(1). Fiecare OTS comunica OTS relevanti elementele sistemului de transport identificate drept parte din
propria zona de observabilitate conform prevederilor metodologiei precizate la art. 75 din SO GL.

(2). Fiecare OTS comunica OD relevanti din zona sa de control, elementele retelei de distributie
identificate drept parte din propria zond de observabilitate conform prevederilor metodologiei precizate
la art. 75 din SO GL.

(3). In conformitate cu prevederile art. 41 si ale art. 42 alin. (2) din SO GL, fiecare OTS furnizeazi citre
OTS in cauza informatii actualizate privind elementele de retea din propriul sistem de transport, care fac
parte din zona de observabilitate a altor OTS.

(4). Tn conformitate cu prevederile art. 42 alin. (1) din SO GL, fiecare OTS face schimb de date Tn timp
real cu ceilalti OTS din aceeasi zond sincrona.

(5). Sub rezerva aprobarii de catre autoritatea de reglementare competentd sau de catre entitatea
desemnata de Statul Membru, in conformitate cu prevederile art. 40 alin. (5) din SO GL, fiecare OTS, in
coordonare cu OD si URS, defineste URS din aria sa de control care furnizeaza date in timp real.

(6). Fiecare OTS furnizeaza OTS in cauza informatii actualizate cu privire la reteaua OD din aria sa de

control care face parte din zona de observabilitate a altor OTS.



(7). Fiecare OTS poate furniza informatii actualizate privind retelele OTS vecine care au un impact asupra
retelelor electrice de distributie din aria de control proprie, catre OD care opereaza retelele electrice de
distributie In cauza.

(8). Toate datele de transport si de distributie, care trebuie sa fie schimbate intre ariile de control ale OTS,
se schimbd doar prin intermediul OTS, cu exceptia cazurilor in care se impune diferit prin legislatia
nationald sau prin acorduri specifice.

(9). Pentru datele necesare in conformitate cu prevederile art. 114-117 din SO GL, OTS folosesc
platforma privind mediul de date de planificare operationald pentru schimbul informatiilor structurale si
programate cu alti OTS. In conformitate cu prevederile art. 114 alin. (2) din SO GL, toti OTS folosesc
formatul armonizat de date pentru schimbul de date.

(10). Fiecare OTS stocheaza electronic informatiile necesare pentru procesele sale, pe intreaga durata
definita de legislatia nationala.

Date structurale

Articolul 7
Date structurale utilizate de OTS

(1). In acord cu OD relevanti, fiecare OTS specifici formatul si poate publica sabloane pentru datele
structurale pe care OD le furnizeaza. Formatul sau sablonul trebuie sd includa continutul detaliat al datelor
structurale care trebuie furnizate.

(2). Fiecare OTS specifica formatul si poate publica sabloane pentru datele structurale pe care URS
racordati la sistemul de transport si URS racordati la sistemul de distributie care schimba date direct cu
OTS, le furnizeaza. Formatul sau sablonul trebuie sa includa continutul detaliat al datelor structurale care

trebuie furnizate.

Articolul 8

Notificarea modificarilor

(1). Fiecare OTS actualizeaza informatiile structurale pe care le transmite altor OTS cel putin o data la 6
luni s1 furnizeaza OTS vecini informatii actualizate cu privire la zona de observabilitate, in urmatoarele
situatii:
a) cu cel putin 6 luni Tnainte de punerea in functiune planificata a unui nou element de retea, a unei
noi unitdti generatoare sau a unei noi instalatii de consum;
b) cu cel putin 6 luni inainte de retragerea finald din functiune planificata a unui element de retea,
a unel unitati generatoare sau a unei instalatii de consum,;
c) cu cel putin 6 luni Tnainte de modificarile semnificative planificate ale unui element de retea,

unitdti generatoare sau instalatii de consum;



d) cat mai curand posibil in cazul in care exista o modificare in zona de observabilitate;

e) imediat ce este detectatd o eroare in setul de date transmis.
(2). In conformitate cu prevederile art. 5 alin. (3) si ale art. 5 alin. (4), OD si URS pot solicita OTS in
cauza actualizarea datelor structurale.

Date programate

Articolul 9
Responsabilitatile OTS

(1). Fiecare OTS este in masura sa schimbe date programate cu OTS si cu URS, OD sau parti terte din
cadrul ariei de control carora le poate fi delegat schimbul de informatii programate. Datele programate
includ cel putin graficele de productie si de consum din intervalul doua zile inainte si aproape de timpul
indisponibilitatea elementelor de retea din zona de observabilitate a OTS.

(2). Tn acord cu OD din aria de control a OTS, fiecare OTS specifica formatul si poate publica sabloane
pentru schimbul de date programate intre acestia.

(3). In coordonare cu URS sau cu parti terte din aria sa de control, fiecare OTS defineste si publica
formatul informatiilor pentru schimbul datelor programate.

(4). Fiecare OTS defineste si publica cerintele tehnice, inclusiv marcarea temporala, pentru schimbul de
date programate cu URS, OD sau parti terte din aria sa de control. Cerintele tehnice ar trebui, acolo unde
este posibil, sa fie conforme cu un standard international recomandat de toti OTS si cu tehnologiile curente
pentru garantarea securitatii, confidentialitatii si redundantei comunicatiilor.

(5). Fiecare OTS comunica OD racordat la sistemul de transport indisponibilitatea planificata si

.....

.....

Date in timp real

Articolul 10

Formatul informatiilor in timp real

(1). Fiecare OTS, in acord cu OD din aria sa de control, specifica continutul detaliat si publica formatul
pentru schimbul de date Tn timp real intre acestia, cu privire la zona de observabilitate a retelei electrice
de distributie din interiorul ariei sale de control.

(2). Fiecare OTS, in coordonare cu URS si OD, specificd continutul detaliat si publica formatul pentru

schimbul de date Tn timp real cu privire la URS din interiorul ariei sale de control.



(3). Fiecare OTS specifica cerintele tehnice, inclusiv marcarea temporala, pentru schimbul de date in timp
real referitoare la zona de observabilitate a retelei electrice de distributie si la URS din interiorul ariei sale
de control. Cerintele tehnice ar trebui, acolo unde este posibil, sa fie in conformitate cu un standard
international recomandat de toti OTS si cu tehnologiile curente pentru garantarea securitatii,
confidentialitatii si redundantei comunicatiilor.
(4). La momentul schimbului de informatii in timp real cu alti OTS, fiecare OTS urmeaza si duce la
indeplinire toate normele si obligatiile in conformitate cu practicile curente ale tuturor OTS privind:

a) conexiunile logice intre parti si protocoalele utilizate;

b) arhitectura retelei, inclusiv redundanta;

c) normele privind securitatea retelei;

d) codul de identificare (ID) si/sau conventia privind denumirea si calitatea datelor;

e) parametrii transferului de date si performanta;

f) normele de conduita in cazul retragerilor din exploatare planificate si a perturbatiilor la nivelul

echipamentului de comunicatii.
(5). Fiecare OTS defineste frecventa schimburilor de date in timp real din aria sa de control. Aceasta nu

poate fi mai mare de 1 minut.

Capitolul 2
Responsabilitatile OD

Date structurale

Articolul 11

Notificarea modificarilor

(1). Fiecare OD revizuieste informatiile structurale referitoare la elementele de retea din zona de
observabilitate si la unitatile generatoare si instalatiile de consum din aria de control pe care le transmite
OTS cel putin o data la 6 luni si, In acord cu OTS, furnizeaza catre OTS informatii actualizate in
urmatoarele situatii:

a) cu cel putin 6 luni inainte de punerea in functiune planificata a unui nou element de retea, a unei

Noi unitati generatoare sau a unei noi instalatii de consum.

b) cu cel putin 6 luni inainte de retragerea finald din functiune planificata a unui element de retea,

a unei unitati generatoare sau a unei instalatii de consum.

C) cucel putin 6 luni inainte de modificarile semnificative planificate ale unui element de retea, ale

unei unitdti generatoare sau ale unei instalatii de consum.

d) cat mai curand posibil in cazul in care exista o modificare in zona de observabilitate.

e) imediat ce se detecteaza o eroare in setul de date transmis.



(2). Fiecare OD, in coordonare cu OTS aferent, specifica formatul si poate publica sabloane pentru datele
structurale furnizate de URS racordati la sistemul de distributie care schimba date direct cu OD. Formatul
sau sablonul trebuie sa includa continutul detaliat al datelor structurale care trebuie furnizate.

(3). In conformitate cu prevederile art. 5 alin. (4), URS racordati la nivelul de distributie pot solicita OD

aferent actualizarea datelor structurale.
Date programate

Articolul 12

Drepturile si responsabilitiatile OD

e1e vy

.....

coordonare si comunicare dintre ei. OD racordati la sistemul de transport furnizeaza datele direct catre
OTS. OD care nu sunt racordati la sistemul de transport pot furniza datele direct catre OTS sau prin
intermediul OD la care sunt racordati sau catre ambii, conform prevederilor art. 3 alin. (3). Periodicitatea
transmiterii de date programate se stabileste la nivel national.

(2). Fiecare OD are acces la datele programate aferente URS racordati la reteaua sa. OD respecta cerintele

definite de OTS relevant cu privire la schimbul de date programate.
Date in timp real

Articolul 13

Date in timp real furnizate de OD

(1). Fiecare OD furnizeaza OTS in cauza datele in timp real din zona de observabilitate definita de OTS
in conformitate cu prevederile art. 44 din SO GL.
(2). Fiecare OD indeplineste cerintele definite de OTS privind:

a) conexiunile logice intre parti si protocoalele utilizate;

b) arhitectura retelei, inclusiv redundanta;

c) normele privind securitatea retelei;

d) ID si/sau conventia privind denumirea si calitatea datelor;

e) parametrii de transfer de date si performanta;

f) normele de conduita in cazul retragerilor din exploatare planificate si a perturbatiilor la nivelul

echipamentului de comunicatii.



(3). Fiecare OD, in coordonare cu OTS in cauza si URS, specifica continutul detaliat si cerintele aferente
schimbului de date in timp real referitoare la URS racordati la sistemul de distributie, care schimba date
direct cu OD. Cerintele tehnice ar trebui, acolo unde este posibil, sa fie conforme cu un standard
international recomandat de toti OTS si cu tehnologiile curente pentru garantarea securitatii,
confidentialitatii si redundantei comunicatiilor. Fiecare OD furnizeaza catre URS sabloanele si

formaturile pentru schimbul de date n timp real.

Capitolul 3
Responsabilitatile URS

Date structurale

Articolul 14

Date structurale furnizate de URS

(1). In conformitate cu prevederile art. 45 si ale art. 52 alin. (1) din SO GL, fiecare URS racordat la
sistemul de transport furnizeaza catre OTS in cauza datele structurale, in formatul specificat de OTS
respectiv.

(2). In conformitate cu prevederile art. 48 si ale art. 53 din SO GL, fiecare URS racordat la sistemul de
distributie furnizeazad direct cdtre OTS sau prin intermediul OD la care este racordat sau catre ambele

conform prevederilor art. 3 alin. (3), datele structurale, in formatul specificat de OTS sau OD respectiv.

Articolul 15

Notificarea modificarilor

(1). Cel putin o data la 6 luni, fiecare URS revizuieste informatiile structurale pe care le transmite OD
sau OTS din aria de control de care apartine si furnizeaza OTS si OD informatii actualizate in urmatoarele
situatii:
a) cu cel putin 6 luni inainte de punerea in functiune planificata a unui nou element de retea, a unei
noi unitati generatoare sau a unei noi instalatii de consum.
b) cu cel putin 6 luni inainte de retragerea finala din functiune planificatd a unui element de retea,
a unei unitati generatoare sau a unei instalatii de consum.
C) cucel putin 6 luni inainte de modificarile semnificative planificate ale unui element de retea, ale
unei unitdti generatoare sau ale unei instalatii de consum.
d) imediat ce se detecteaza o eroare in setul de date transmis.
e) in cazul unei modificari imprevizibile in cadrul perioadei de 6 luni, inainte de intrarea in vigoare

a noii situatii descrise la pct. a-c, URS informeaza OTS fara intarziere.



Date programate

Articolul 16

Date programate furnizate de URS

(1). Toti URS din interiorul ariei de control a OTS, furnizeaza datele programate catre OTS. URS
racordati la sistemul de transport furnizeazd datele direct catre OTS. URS racordati la sistemul de
distributie pot furniza datele direct citre OTS sau prin intermediul OD la care sunt racordati sau catre
ambii conform prevederilor art. 3 alin. (3).

(2). URS respecta cerintele definite de catre OTS relevant sau de catre OD, in cazul in care datele sunt
schimbate prin intermediul acestuia, referitoare la schimbul de date programate. Periodicitatea

transmiterii de date programate se stabileste la nivel national.
Date in timp real

Articolul 17

Date in timp real furnizate de URS

(1). Cu respectarea prevederilor art. 6 alin. (5) din KORRR, toti URS 1in cauza, racordati la sistemul de
transport, furnizeaza date in timp real direct catre OTS. Cu respectarea prevederilor art. 6 alin. (5) din
KORRR, toti URS racordati la sistemul de distributie furnizeaza datele in timp real direct catre OTS sau
prin intermediul OD la care sunt racordati sau catre ambii, in conformitate cu prevederile art. 3 alin. (3).
Toti URS care reprezintd unitati generatoare ce nu fac obiectul NC RfG sau care reprezinta sisteme HVDC
ce nu fac obiectul NC HVDC sau care reprezintd instalatii de consum ce nu fac obiectul NC DCC,
informeaza OTS cu privire la capacitatile lor tehnice pentru furnizarea de date n timp real. Procesul de
evaluare pentru derogarea anumitor URS, in cazul nerespectarii cerintei de a furniza date in timp real, se
defineste la nivel national.
(2). Fiecare URS care furnizeaza date direct catre OTS sau catre OD, in cazul in care datele sunt furnizate
direct catre OD, indeplineste cerintele definite de OTS privind:

a) conexiunile logice intre parti si protocoalele utilizate;

b) arhitectura retelei, inclusiv redundanta;

c) normele privind securitatea retelei;

d) ID si/sau conventia privind denumirea si calitatea datelor;

e) parametrii de transfer de date si performanta;

f) normele de conduita in cazul retragerilor din exploatare planificate si a perturbatiilor la nivelul

echipamentului de comunicatii.



Titlul 3

Dispozitii finale

Articolul 18
Data implementarii KORRR

(1). In urma aprobarii KORRR, fiecare OTS o publicd pe pagina internet in conformitate cu prevederile
art. 8 alin. (1) din SO GL.

(2). Tn conformitate cu prevederile art. 192 din SO GL, in termen de 18 luni de la intrarea in vigoare a
SO GL, OTS pun in aplicare KORRR conform prevederilor Titlului 2 imediat ce toate autoritatile de
reglementare au aprobat KORRR sau dupa ce Agentia a luat o decizie in conformitate cu prevederile art.
6 alin. (8) si ale art. 7 alin. (3) din SO GL.

Articolul 19
Limba

Limba de referintd pentru KORRR este limba engleza. Pentru a evita orice interpretare, in cazul in care
OTS au nevoie sa traduca KORRR in limba/limbile lor nationale, in eventualitatea unor neconcordante
intre versiunea in limba engleza publicata de catre OTS conform prevederilor art. 8 alin. (1) din SO GL,
si orice versiune in altd limbd, OTS relevante furnizeaza autoritatilor nationale de reglementare relevante

o traducere actualizatda a KORRR in conformitate cu legislatia nationala.



